VERBA MAGISTRI

Joana Pribusauskaité

Klausymo ir skaitymo

gebéjimy ugdymas:
uzduotys

Skaitymo ar klausymo uzduotys turéty buti tikroviskos — skatinti tokius veiks-
mus, kuriuos reikéty atlikti gyvenime, pavyzdziui, suprasti, kas sakoma apie auto-
buso isvykimo laikg, planuoti kelione ieskant informacijos jvairiuose $altiniuose ir
pan. Zinoma, pati uzduoties forma daZniausiai yra santykiné (pavyzdziui, jvertinti
teiginius, uzpildyti lentele), gyvenime taip paprastai nedarome — reikiama infor-
macija raSome ne j lentele, siuo atveju kalbant apie tikroviskuma, turimas galvoje
turinys (i8girsti, ko reikia, suprasti faktus, jvertinti nuomones ir pan.). Kitaip ta-
riant, uzduotimis ugdomi tokie kalbiniai komunikaciniai gebéjimai, kuriy reikia
vartojant kalba jvairiose srityse:asmeninio gyvenimo, viesosios, profesinés veiklos
ar mokymo ir mokymosi kontekste.

Rengiant konkrecig uzduotj svarbu numatyti jos komunikacinj ir didaktinj tiks-
lus (gauti ziniy ar jas taikyti, ugdyti jgtidzius ar gebéjimus), mokiniy kalbine veikla
(konkrecius kalbinius veiksmus), taikytinas (ugdytinas) strategijas' ir mokymosi
mokytis gebéjimus?® ir vieta visoje mokymo(si) sistemoije, taip pat suplanuoti, kiek
reikeés laiko jai atlikti, koks bus galutinis jos pavidalas (uzpildyta lentelé, santrauka,
rasinys, pasakojimas zodziu ir t. t.), kaip bus garantuojamas grjztamasis rysys (mo-
kytojas komentuoja visy bendra darba ar kiekvieno mokinio atliktj individualiai),
kaip bus dirbama (individualiai, poromis ar grupelémis). Pavyzdziui, parenkami du
tekstai apie Birzus i§ kelioniy vadovy ,,Pazinkime Lietuva” (sud. R. Krupickas, Kau-
nas: Sviesa, 1995, p. 84—86) ir Algimanto Semaskos ,,Po Lietuva® (Vilnius: Viltis,
1994, p. 14—-15) ir Birzy planas. Uzduoties tikslas —atrinkti ir panaudoti informacija
is dviejy teksty. Tokia uzduotimi ugdomi atrankinio ir detalaus skaitymo gebéjimai,
taip pat uzduotis siejama su aprasomojo teksto kiirimu (vietovés objekty aprasymas):
mokiniams reikés skaityti, zodziu apibendrinti informacija, bendrai kurti nauja
sakytinj teksta (sudaryti ir pazymeéti miesto plane ekskursijos marsrutg, numatyti,
kokios dar informacijos reikéty paieskoti is kity Saltiniy), véliau — parasyti teksta
kelioniy vadovui apie savo gyvenama (ar mégstama, lankoma) vieta. Mokytojas
komentuos atliktis bendrai. Ekskursijy marsrutai sudaromi dirbant grupelémis, o
tekstai kelioniy vadovui kuriami individualiai, paskui pristatoma visiems.

' Apie strategijas placiau zr. BEKM, p. 94-96, p. 116—-120.
* Apie mokymosi mokytis gebéjimus zr. BEKM, p. 144-146.
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1. Uzduocdiy pobudis

Parenkant tekstus ir rengiant uzduotis orientuojamasi j asmens saviraiska: pazi-
nima (kg nauja suzinojau?), emocijas (ar man patinka, nepatinka, juokinga, baisu?),
nuomonés reiSkima (kg manau?) ar elgesi (kaip kq turiu daryti, veikti?). Atsizvelgiant
i tai, formuluojamas komunikacinis tikslas: iSgirsti reikiama ar svarbig informacija,
vertinti, reiksti nuomone, veikti pagal nurodymus ir pan.

Uzduociy forma daznai priklauso nuo konkretaus teksto ir tikslo. Ar mokoma
tam tikry skaitymo ar klausymo budy (atrinkti informacija, suprasti esme, nustatyti
teksto tema ir aktualuma ir pan.), ar ugdoma, kaip suvokti teksto struktira, vidinj
ir iSorinj risluma (koherencija ir kohezija), jy raiskos priemones (jvykiy, apibudini-
my, argumenty pateikimo seka, jungiklius ir pan.), ar pratinama taikyti supratimo
strategijas: numatyti, remtis pamatinémis ziniomis, kontekstu (zodzio, sakinio,
pastraipos, viso teksto lygmeniu), — visais atvejais uzduotys turi kreipti j teksto
visumos suvokima. Jeremy Harmeris (remdamasis kitais autoriais) pabrézia, kad
mokant suprasti tekstus, visada — prie bet kokio teksto — reikéty iskelti siuos klau-
simus: Apie kq tekstas (tema)? Kas jj parasé (autorius)? Kam jis skirtas (adresatas)?
Kokia autoriaus intencija? Kaip jums patinka tekstas?’

Pagal forma uzduotys skirstomos j uzdargsias, pusiau atvirgsias ir atvirgsias.
Uzdarojo tipo uzduotys yra tokios, kur nereikia kity kalbiniy gebéjimy: rinkimosi
(keliy pasirink¢iy, teisinga / neteisinga), siejimo. Tokios uzduotys labiau tinka ze-
mesnio kalbos mokéjimo lygio mokiniams, kuriems sunkiau taikyti visy kalbinés
veiklos rasiy gebéjimus, ir ypac tinka mokant suprasti klausomus tekstus. Reikia
supazindinti mokinius su tokio tipo uzduotimis, nes dazniausia jos biina standar-
tizuotuose testuose, taciau patartina jomis neapsiriboti, integruoti visas kalbinés
veiklos rusis, neskurdinti mokymo proceso.

Pusiau atvirosios uzduotys yra tokios, kai prasoma pateikti trumpus atsaky-
mus — atsakyti | klausimus, sugalvoti pavadinimus, parasyti svarbiausig pastraipos
teiginj ir pan. Tokios uzduotys labiau skatina saviraiska, leidzia integruoti kitus
kalbinius gebéjimus, sudaro salygas diskutuoti (pavyzdziui, spresti, kuris pavadi-
nimas tinkamiausias).

Atvirojo tipo uzduotys yra tokios, kai prasoma sukurti ilgesnj teksta — mokant
recepcinés veiklos, dazniausiai remiamasi perskaitytu ar isklausytu tekstu. Pavyz-
dziui, perskaitomas tekstas apie sportininka Virgilijy Alekna, potekstiné uzduo-
tis — paraSyti apie zmoguy, kuriuo zavimasi (biografijos faktai, pasiekimai, kodél jis
mokiniui atrodo iSskirtinis).

2. Uzduociy seka

Pagal eiliskuma skiriamos priestekstinés, tekstinés ir potekstinés uzduo-
tys. Priestekstinés uzduotys — tai tam tikras ,,apsilimas®: supazindinama su tema,
suaktyvinamos turimos Zinios, prisimenama reikiama leksika, gramatika. Siomis
uzduotimis siekiama dvejopy tiksly:

e sudominti, motyvuoti mokinius;

3 Zr. Harmer J., 2001, p. 218.
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e palengvinti teksto supratima — pasiaiskinti tuos dalykus, kurie gali labai truk-
dyti suprasti teksta (sociokulturos, sociolingvistikos, kalbos ir pan.).

Siekiant sudominti mokinius reikéty parodyti temos aktualuma, sukurti tam
tikra intriga. Tarkime, prie$ duodant skaityti teisiniy dokumenty istrauka, galima
(kad iris ,,Lietuvos Respublikos vartotojy teisiy gynimo jstatymo* treciojo skirsnio
,Prekiy ir paslaugy kokybé ir sauga“*) aptarti situacijas, kai buvo nupirkta sugadinta
preké ar prastai aptarnauta — kokiy veiksmy buvo imtasi? Koks buvo rezultatas?
Kokios yra vartotojo teisés ir kaip galima jomis pasinaudoti? Kalbiniu pozitiriu
aptartinos funkciniy stiliy ypatybés, btidinga kalbiné raiska: pravartu duoti paly-
ginti, kaip apie tuos pacius dalykus buity kalbama, pavyzdziui, administraciniu ir
publicistiniu stiliais; aptarti, kas lemia kalbinés raiskos parinkima.

Sudominti ir skatinti prognozuoti (taikyti strategija) galima taip pat duodant
svarbiausius teksto zodzius ir prasant sukurti pasakojima — mokiniams jdomu, kiek
ju pasakojimas skiriasi nuo tikrojo; pateikiant teksto jvadinius sakinius ir prasant
kurti pasakojima toliau; rodant su tema susijusius paveikslélius, vaizdo jrasus, klau-
sant dainy ir pan. Klausymo supratimo priestekstiné uzduotis gali btti trumpas
rasytinis tekstas panasia tema.

Tekstas lengviau suprantamas, jei mokiniams pazjstamas teksto zanras, todél
svarbi priestekstiniy uzduociy dalis — ziniy schemos apie skaitysimo ar klausysimo
teksto zanra suaktyvinimas: gali btiti aptariama, kas btidinga interviu, publicistiniam
straipsniui, zinuteiir t. t., kaip organizuojamas turinys, kokie minciy reiskimo buidai
(apraSymas, pasakojimas, aiSkinimas, argumentavimas, samprotavimas) dominuoja
ir pan. Pavyzdziui, prie§ klausant interviu su aktoriumi Algiu Laténu, aptariama, kas
btdinga interviu, ko gali baiti klausiama ir pateikiama tokia uzduotis (mokiniai apie
§j aktoriy zino, nes zitréjo filma ,,RieSuty duona®): Jis esate Zurnalistas. Parasykite
5 klausimus aktoriui. Paskui aptariami klausimai, iSrenkami, tarkime, 8 tinkamiausi,
argumentuojama, kodél jie iSrenkami, prognozuojama, ka aktorius atsakys.

Pries pat pateikiant tekstines uzduotis, verta perskaityti pavadinima, aptarti
iliustracijas, skyreliy pavadinimus, leisti perzvelgti teksta ir paprasSyti spéti, apie
ka bus skaitoma. Spédami mokiniai jau gali remtis ankstesnémis prieStekstine-
mis uzduotimis. Prie$ duodant klausyti teksta, butina kuo placiau supazindinti su
kontekstu: jeigu tekstas susijes su aktualijomis, paklausti, kg jie apie tai girdéje ar
skaite, kg apie tai mano, kodél.

Pateikiant tekstines uzduotis, labai svarbu gerai isaiskinti, ka mokinys turi pa-
daryti skaitydamas ar klausydamas teksta. Patartina uzduotj suformuluoti rastu, o
zodziu dar jg paaiskinti ir pateikti pavyzdj, kaip ji turi bati atlickama. Galima leisti
mokiniams patiems tyliai perskaityti uzduotj ir paprasyti, kad jie paaiskinty, kaip
reikia atlikti, ir pateikty pavyzdj. Neuztenka paklausti, ar suprato uzduotj, nes gali
buiti, kad mokiniai suprato skirtingai arba jiems tik atrodo, kad suprato, — biitina
jsitikinti praktiskai.

Uzduociy, atliekamy skaitant ar klausant (arba— perskaicius ar iSklausius) teksta,
tikslas — mokyti atrinkti i$ informacijos visumos tam tikrus dalykus, suprasti esme

4+ 7Zr. internete: http://www3.Irs.It/pls/inter2/dokpaieska.showdoc_1?p_id=233223 .
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ar detales, suvokti teksto visuma. Taigi svarbu, kad ty uzduociy punktai mokiniams
padéty suvokti autoriaus intencija ir jvertinti, kaip ji jgyvendinta. Kitaip tariant,
atsakymai turéty buti tarsi teksto idéjos neiskreiptas atspindys. Tad suradus teksta,
tinkama tam tikriems skaitymo biidams mokyti, pirma karta skaitydami buitent taip,
kaip jis is tikryjy bty skaitomas, pasibraukiame svarbiausius reikSminius zodzius,
svarbias detales arba trumpai — vienu ar keliais Zodziais — pasizymime pagrindine
pastraipy mintj. Klausoma teksta pirma karta reikia butinai klausyti (ne skaityti!) ir
pasizymeéti, kas jame svarbu. Baitent tie zodziai, detalés ir mintys yra teksto reikSmés
metmenys — juos nustatyti ar suformuluoti ir turétume mokyti teksto supratimo
uzduotimis, jie yra musy uzduociy atsakymai.

Uzduociy forma pasirenkama atsizvelgiant j ugdomus supratimo gebéjimus.
Kaip buvo minéta, mokymo procese puikiai tinka jvairiy tipy pusiau atvirosios
ir atvirosios uzduotys — jos yra artimesnés nattraliam kalbos vartojimui, leidzia
derinti jvairius kalbinius gebéjimus ir praktikuoti jvairias kalbinés veiklos rsis:
skaityma, klausyma, kalbéjima, rasyma, saveika ir tarpininkavima. Prie pusiau
atviryjy uzduociy (tokiy, kai mokiniui reikia sukurti trumpa atsakyma) priskirtini
ir klausimai. Jie formuluojami taip, kad nepakakty atsakyti vienu zodziu — mokiniai
bty skatinami daugiau kalbéti. Reikéty vengti tikrinamyjy klausimy (ar, gal...),
nes pakanka atsakyti taip / ne (ir provokuoja spéti). Nelabai tinka ir alternatyviniai
klausimai (arba..., arba), nes atsakymas sufleruojamas. Tinkamesni konkretieji
klausimai (kas, kur, kad, kodél ir t. t.), taCiau norint, kad atsakymas bty ilgesnis
galima tiesiogiai paprasyti (pavyzdziui, j klausima Kada prasideda spektaklis? rei-
kalauti atsakymo Spektaklis prasideda ... ), bet toks atsakymas labai jau dirbtinis.
Galima paklausti bendru klausimu, reikalaujanciu ilgesnio atsakymo (pvz., Kq tu
manai apie...?) arba duoti tema (pvz., Kq gali papasakoti apie...).

Skaitymui skiriamas ribotas laikas—tiek, kiek vidutiniskai reikia laiko perskaityti
tam tikru budu. Pageidautina, kad mokiniai nesinaudoty jokia paspara, pratintysi
spéti is konteksto arba pasibraukty nesuprantamus zodzius ir pasibaigus skaitymui
skirtam laikui paklausty mokytojo. Po skaitymo ar klausymo galima poromis ar
grupelémis aptarti, kaip pasiseké atlikti uzduotj. Paskui butina pasitikrinti visiems,
pasiaiskinti nesuprantamus dalykus. Jei tokiy dalyky buvo daug, gali prireikti dar
kartg aiskinti uzduotj ir dar kartg skaityti ar klausyti teksta. Taigi uztikrinamas
griztamasis rySys: mokytojas ne tik isklauso ir jvertina, bet butinai komentuoja
atliktis, paaiskina, kodél kuris atsakymas yra netinkamas.

Isitikinus, kad uzduotis atlikta gerai, mokiniai teksta suprato, pateikiamos po-
tekstinés uzduotys. Ju tikslas — naujus dalykus sieti su savo patirtimi. Siame etape
tekstu pasinaudojama kaip pretekstu: diskutuojama perskaityta tema, prisimenami
panasis dalykai i$ patirties, pleCiama tarpkultiriné patirtis. Pavyzdziui, gali bati
klausiama, kaip yra jy aplinkoje; ar tokie dalykai, apie kuriuos perskaité ar klause,
aktualts; kaip mokiniai vertina; kokia jy nuomoné; netiesiogiai skatinama vartoti
naujus zodzius, junginius, gramatikos formas.



VERBA MAGISTRI

Taigi receptyviyjy gebéjimy ugdymo seka bty tokia’:

PASIRENGIMAS UZDUOTIES SKAITYMAS/ GRJZTAMASIS SIEJIMAS SU

ISAISKINIMAS RYSYS PATIRTIMI
KI ALISYMAS

UZDUOTIES
ISAISKINIMAS

SKAITYMAS/

KI ALISYMAS

GRJZTAMASIS
RYSYS

Ta patj teksta galima panaudoti mokant keliy skaitymo budy: pirmiausia duo-
dama uzduotis, kuriai atlikti reikia perskaityti apzvalginiu budu (nustatyti tema,
prognozuoti jdomuma), paskui pateikiama visuminio skaitymo uzduotis (nustato-
ma esmé, problema, svarbiausios mintys ir t. t.), o véliau gali bati duodama nuo-
dugniojo skaitymo uzduotis (visos mintys ir detalés).

3. Vaizdo ir garso jrasy naudojimas ugdant supratimo gebéjimus

Mokant klausymo gebéjimy rekomenduojama naudotis garso ir vaizdo jrasais.
Uzduociy gali baiti jvairiausiy:

e atpazinti zodzius (kuriuos zodzius suprato, ar gali rekonstruoti, apie ka buvo
kalbama, — tai daro visi kartu, paskui klauso po sakinj ir tikslina);

e sieti (pazymimi paveiksléliai, siejama dienos su veikla ir pan.);

e jrasyti reikiamg informacija (pildyti lentele, brézti grafika ir pan.);

e vykdyti nurodymus (piesti, atlikti kokj kitg veiksma: atsistoti, pakelti ranka,
apsisukti ir t. t.);

e jvertinti teiginius (teisingas / neteisingas);

e palyginti tekstus (turi vienokj skaitoma teksta ir klausydami pazymi, ka girdi
kitaip);

e reziumuoti, konspektuoti (paklauso, tada paraso ir lygina grupelése);

e dainuoti!

Su vaizdo jrasais gali biti dirbama jvairiai. Stai keletas pavyzdZiy.

[. Zitirimas filmas, pavyzdziui, ,,Riesuty duona‘ Pries tai kiekvienas iSsitrau-
kia lapelj, kuriame uzrasytas kurio nors veikéjo vardas. Uzduotis — pagal pateikta
plana charakterizuoti veikéja (kaip jis atrodo, kaip rengiasi, koks jo charakteris, ka
galima pasakyti apie jo pomégius ir pan.). Kadangi visi buna susitelke prie ,,savo*
herojaus, reikéty po visy pasakojimy dar karta perzitiréti, kad kiti pakomentuoty,
ko kas nepamaté. Svarbu iSprovokuoti diskusija.

> Harmer J., 1995, p. 190.
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II. Skaitomas tekstas apie kokj zymy aktoriy, pavyzdziui, apie Reging Varnaite.
Paskui parodomos iStraukos i$ filmy, kur ji vaidina (iStraukas i$ miuziklo ,,Velnio
nuotaka® is TV serialy). PraSoma padiskutuoti: kaip atsiskleidzia jos asmenybeé,
kokie jos vaidmenys ir pan.

III. TV reklamy vertinimas. Pazitirimos daznai kartojamos reklamos, jos ana-
lizuojamos siais aspektais:
kam skirta (tiksliné grupé);
kuo produktas naudingas vartotojui;
kaip ir kada produktas vartojamas;
kiek gamintojai nori, kad produktas biity tapatinamas su firma.
Tada zitirimos kelios pasirinktos reklamos ir uzpildoma lentelé.’

Tiksliné grupé Nauda Vartojimo laikas | Kiek tapatinama
ir budas su firma

4. BEKM skalés

Mokant kalbinés veiklos rusiy patogu orientuotis j tam tikra kalbos mokéjimo
lygj. Europos kontekste svarbi bendroji atskaitos lygiy sistema, aprasyta ,,Ben-
druosiuose Europos kalby mokymosi, mokymo ir vertinimo metmenyse® Juose
pateikiamos i8S viso 12 recepcinés veiklos lygiy aiskinamyjy skaliy.

Klausymas apibudinamas tokiomis aiskinamosiomis skalémis (BEKM, p. 97—
99):
bendrojo klausomy teksty supratimo;
gimtakalbiy pokalbiy supratimo;
klausymo auditorijoje;
skelbimy ir nurodymy klausymo;
radijo ir garso jrasy klausymo.

Patiems bendriausiems klausymo mokymo tikslams (ar tiksliau— numatomiems
rezultatams) siekti orientuojamasi j bendrajj klausomy teksty supratima. Toliau
pateikiamoje skaléje galima iSskirti svarbiausius aptar¢iy zodzius, kurie geriausiai
atspindi lygiy skirtumus. IS jy matyti, kad kylant aukstyn, judama nuo konkrety-
biy prie abstrakcijy, nuo zinoma prie nezinoma, nuo artimiausios aplinkos prie
tolimesniy dalyky, nuo atskiry fraziy ir pasakymy prie iSplétotos kalbos, nuo labai
léto tempo prie nattiralaus. Tai buitina turéti omenyje ir parenkant tekstus, ir ku-
riant uzduotis.

® Remiamasi: Cooper R., Lavery M. & Rinvolucri M. Video.
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BENDRASIS KLAUSOMU TEKSTU SUPRATIMAS

C2

Geba klausydamas tiesiogiai ar jrasa be jokiy sunkumuy suprasti, kas sakoma nattraliu
tempu.

Cl1

Geba pakankamai suprasti, kad sekty iSplétotos kalbos abstrak¢iomis ir sudétingomis
ne savos srities temomis mintj, nors kartais gali prireikti pasitikslinti detales, ypac jei
kalbama nejprasta tartimi.

Geba atpazinti platy spektra idiomy ir Snekamosios kalbos posakiy, suvokdamas
registro pokycius.

Geba sekti iSplétota kalba, net jei ji néra aiskios struktiiros, o rysiai yra tik numanomi
ir aiskiai nepazymimi.

B2

Geba suprasti bendrine sakytine kalba, girdima gyvai ar per radija, televizija,
Zinomomis ir naujomis temomis, su kuriomis paprastai susiduriama asmeniniame,
visuomeniniame gyvenime, taip pat mokymosi ar darbo aplinkoje. Trukdyti suprasti
gali tik didelis triukSmas, netinkama teksto struktara ir/ar idiomos.

Geba suprasti turinio ir kalbinés raiskos atzvilgiu sudétinga kalba tiek konkrec¢iomis,
tiek abstrakéiomis temomis bendrine tartimi, taip pat ir savo srities mokslines
diskusijas.

Geba sekti i$plétota kalba ir sudétingg argumentavima, jei tema yra zinoma ir retorinj
kalbos organizavima rodo aiskis zymikliai.

B1

Geba suprasti tiesmuka faktine informacija iprastomis kasdienio gyvenimo ar su darbu
susijusiomis temomis, suprasti esme ir konkrecias detales, jei kalbama aiskiai bendrine
tartimi.

Geba suprasti aiskios bendrinés kalbos svarbiausias mintis, kai kalbama jprastomis
temomis, pavyzdziui, apie darba, mokymasi, laisvalaikj ir pan., taip pat trumpus
pasakojimus.

A2

Geba suprasti tiek, kad patenkinty konkrecius poreikius, jei kalbama aigkiai ir [étai.

Geba suprasti frazes ir pasakymus, susijusius su artimiausia aplinka (pavyzdziui,
svarbiausia informacija apie Seimg ir asmenj, apsipirkima, vietos geografija, darba), jei
kalbama aigkiai ir ]étai.

Al

Geba sekti kalba, kuri yra labai léta ir aiski, su ilgomis pauzémis, kad suprasty reikSme.

Skaitymo gebéjimai apibudinami tokiose aiSkinamosiose skalése (BEKM,
p. 100-102):
bendrojo skaitomy teksty supratimo;
susirasinéjimo skaitymo;
skaitymo susipazinimui;
skaitymo dél informacijos ir jrodymuy;
nurodymy skaitymo.
Bendrojo skaitymo supratimo skaléje taip pat galima isskirti reikSminius zo-
dzius, geriausiai rodancius lygiy skirtumus. Kaip matyti i$ skalés, pavyzdziui, B2
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(,Aukstumos™) lygio mokinys jau turéty gebéti pasirinkti tinkama skaitymo btuda.
Taigi kai mokinys jau geba patenkinamai suprasti tekstus, kuriuose tiesmukai patei-
kiama faktiné informacija ir kuriy temos susijusios su asmens interesais, jis turéty buti
jvairiopai mokomas neskaityti visy teksty vienodai —t. y. neieskoti visy nezinomy
zodziy zodynuose, ne visas teksto atkarpas skaityti vienodu tempu ir pan.

BENDRASIS SKAITOMU TEKSTU SUPRATIMAS

C2

Geba suprasti ir kritiSkai interpretuoti i$ esmés visas rasytinés kalbos formas: grozine
ir negrozine literatiira, taip pat ir abstrakcius, sudétingos struktiiros tekstus, kuriuose
gausu Snekamosios kalbos elementy.

Geba detaliai suprasti ilgus ir sudétingus tekstus, suvokdamas subtilius stiliaus
skirtumus ir suprasdamas tiek vidinj loginj turinj (prasme), tiek eksplicitine reikSme.

Cl

Geba detaliai suprasti ilgus sudétingus tekstus, tiek susijusius su specialybe, tiek
nesusijusius, jei sunkesnes vietas gali perskaityti ne karta.

B2

Geba beveik laisvai skaityti jvairiais bidais, jvairiu tempu, atsizvelgdamas i teksto tipa
bei skaitymo tikslus ir naudodamasis tinkamai pasirinktais informacijos Saltiniais.

Skaitymo zodynas yra platus ir aktyvus, bet gali kilti sunkumy dél retesniy posakiy.

Bl

Geba patenkinamai suprasti tekstus, kuriuose tiesmukai pateikiama faktiné informacija
ir kuriy temos susijusios su asmens interesais.

A2

Geba suprasti trumpus, paprastus tekstus apie konkrecius zinomus dalykus, kuriy
zodynas susideda i$ daznai kasdien vartojamy ar su darbu susijusiy zodziy.

Geba suprasti trumpus, paprastus tekstus apie konkrecius zinomus dalykus, kuriy
zodynas susideda i$ dazniausiy zodziy, taip pat ir tarptautiniy.

Al

Geba suprasti labai trumpus paprastus tekstus, skaitydamas sakinj po sakinio,
isskirdamas zinomus vardus, pavardes, zodzius, pagrindines frazes, reikalui esant
perskaitydamas dar karta.

Specifiné recepciné veikla yra klausymas su vaizdine paspara. IS esmés toks buty
ir balsu skaitomo teksto sekimas (girdima ir skaitoma — garsai siejami su grafiniais
zenklais). Taciau dabartiniame pasaulyje kur kas svarbesné veikla yra televizijos lai-
dy, filmy ziaréjimas, naudojimasis naujosiomis technologijomis. Taigi pateikiama
ir skalé, skirta televizijos ir filmy supratimui.

TELEVIZIJOS IR FILMU ZIUREJIMAS

C2 | Kaip Cl1
C1 | Geba sekti filmus, kuriuose vartojama daug zargono ir idiomuy.
B2 | Geba suprasti didziaja dalj TV ziniy ir laidy apie einamuosius jvykius.

Geba suprasti dokumentinius filmus, tiesioginius interviu, pokalbiy laidas,
spektaklius ir dauguma filmy bendrine kalba.
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B1 | Geba suprasti didele dalj daugelio TV programy dominanéiomis temomis, tokiy kaip
interviu, trumpos paskaitos, ziniy pranesimai, jei kalbama palyginti létai ir aigkiai.
Geba sekti filmus, kuriy pasakojamas grindziamas vaizdais ir veiksmu, o veikéjy kalba
aiski ir tiesmuka.

Geba suprasti pagrindines TV programy zinomomis temomis mintis, kai kalbama
palyginti létai ir aiskiai.

A2 | Geba nustatyti pagrindine mintj TV ziniy apie jvykius, avarijas ir pan., jei komentarui
yra vaizdiné paspirtis.

Geba sekti faktiniy TV ziniy laidy temy kaita ir susidaryti vaizda, apie ka kalbama.

Al | Neaptariama

Strategijy taikymas aptariamas vienoje skaléje.
REIKSMINIU NUORODU IDENTIFIKAVIMAS IR ISVADU DARYMAS
(raStu ir zodziu)

C2 | Kaip C1

C1 | Moka is konteksto ar remdamasis gramatika bei zodynu nustatyti pasnekovo pozitri,
nuotaika ir intencijas bei numato, kas bus toliau.

B2 | Geba taikyti jvairias strategijas tam, kad suprasty, tarp jy ir klausytis siekiant suprasti
esme; tikrintis supratima remdamasis konteksto nuorodomis.

B1 | Geba atpazinti i$ konteksto nezinomus zodzius, jei tema yra susijusi su asmens
doméjimosi sritimi.

Geba suvokti pasitaikanciy nezinomy zodziy reikSme i$ konteksto ir nustatyti sakinio
prasme, jei kalbami dalykai yra zinomi.

A2 | Geba numanvyti galima nezinomy zodziy reikSme i$ konteksto remdamasis bendra
trumpo teksto ar replikos konkreciomis kasdienio gyvenimo temomis prasme.

Al | Neaptariama

Sios BEKM aitkinamosios skalés gali labai praversti sudarant konkre¢ios grupés
ar kurso mokymo programa.
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